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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sie aktai gali biiti skundZiami, nes yra sprendziamojo pobiidZio,
galutiniai ir teisiSkai privalomi, o Salys turi teis¢ pareiksti §j
ieskini.

Abiems aktams budingi Sie trokumai:

Absoliutus kompetencijos trikumas: atsakové néra ,perkancioji
organizacija (uzsakovas), nes atsakovés veiksmai néra pagristi
jokia sutarties sglyga. Vadinasi, atsakové neturi $iam procesui
batiny kompetencijos ir jgaliojimy.

Esminiy procediriniy reikalavimy paZeidimas, visy pirma
pareigos motyvuoti nejvykdymas. Pagal Sutarties 253 straipsnj
Bendrijos aktuose turi bati nurodomi jy priémimo motyvai.
Pagal teismy praktika Sie motyvai turi bati aiSkiai pateikti,
nedviprasmiski, nuoseklis ir reik§mingi. Akto motyvai negali
bati pateikti netiesiogiai arba numanomai ir suformuluoti
dviprasmiskai. Jie negali prieStarauti vienas kitam ir akto rezo-
liucinei daliai. Skundziamuose sprendimuose nenurodyti jokie
motyvai. Juose nenurodyti ir galimi apskundimo bidai, o tai
yra dar vienas esminis procediriniy reikalavimy pazeidimas.

Sutarties nuostaty, konkreciai EB 211-219 straipsniy, ir atsa-
koveés vidaus darbo tvarkos taisykliy pazeidimas bei ,pacta sunt
servanda“ principo nesilaikymas.

2009 m. rugpjiicio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Miiller-
Boré & Partner prieS VRDT — Popp ir kt. (MBP)

(Byla T-338/09)
(2009/C 267/132)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Miiller-Boré & Partner (Miunchenas, Vokietija), atstovau-
jama Rechtsanwilte C. Osterrieth ir T. Schmitz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys: E. Popp (Miunchenas,
Vokietija), W. E. Sajda (Miunchenas), J. Bohnenberger (Miun-
chenas), V. Kruspig (Miunchenas)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. birzelio 23 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimag R 1176/2007-4 ir jj
pakeisti taip, kad biity atmesta apeliacija ir protestas.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,MBP“ 35 ir 42 klasiy paslaugoms — paraiska Nr.
1407 857

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkai: E.
Popp, W. E. Sajda, J. Bohnenberger, V. Kruspig

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
prekiy Zenklas ,ip_law@mbp.“ 42 klasés paslaugoms (Bendrijos
prekiy Zenklas Nr.667 105) bei specialus komercinis pavadi-
nimas ,mbp.de” Vokietijos prekiy Zenkly jstatymo prasme

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies tenkinti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes negalima supainioti prekiy
zenkly, dél kuriy kilo gincas.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 d¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2009 m. rugpjicio 19 d. pareikstas ijeskinys byloje
Evropaiki Dynamiki prie§ Europos Sgjungos leidiniy biurg

(Byla T-340/09)
(2009/C 267/133)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Sajungos leidiniy biuras

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti OPOCE sprendimg atmesti ieskovés pasialymus,
pateiktus paskelbus atvirg konkursa Nr. 10017 ,CORDIS*
Dalis B ,Leidybos ir publikavimo paslaugos“ ir Dalis C
,Naujy skaitmenines informacijos paslaugy teikimas“ ir pasi-
rinkti ieSkovés pasitlyma, pateiktg paskelbus atvirg konkursa
Nr. 10017 ,CORDIS Dalis E ,Esminiy paslaugy plétra ir
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palaikymas®, sudarant su ja sutartj ir paskiriant ja treciuoju
rangovu pakopingje sistemoje (O] 2008/S 242-321376, i3
dalies pakeistas O] 2009/S 40-057377), kuris ieskovei buvo
perduotas 2009 m. birzelio 9 d. laisku, ir visus vélesnius
susijusius OPOCE sprendimus, jskaitant sprendima sudaryti
atitinkamas sutartis su konkursa laiméjusiais rangovais.

— Priteisti i§ OPOCE 7 215 405 eury (5291 935 eury dél
Dalies B, 975 eury dél Dalies C ir 948,47 eury dél Dalies
E) nuostoliy, kurios ieskove patyré dél nagrinéjamos vieSyjy
pirkimy procedaros;

— Priteisti i§ OPOCE su $iuo ieskiniu susijusias ieskovés byli-
néjimosi iSlaidas, net ir tuo atveju, jei Sis ieskinys bus
atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieSkové prao panaikinti OPOCE sprendima a)
atmesti  ieSkovés pasialymus, pateiktus paskelbus atvirg
konkursg Nr. 10017 ,CORDIS* Dalis B ,Leidybos ir publika-
vimo paslaugos” ir Dalis C ,Naujy skaitmenines informacijos
paslaugy teikimas® ir b) pasirinkti ieskovés pasitlymg, pateiktg
paskelbus atvirg konkursg Nr. 10017 ,CORDIS“ Dalis E
,Esminiy paslaugy plétra ir palaikymas®, sudarant su ja sutartj
ir paskiriant jg treCiuoju rangovu pakopinéje sistemoje (O]
2008/S 242-321376, i§ dalies pakeistas O] 2009/S 40-
057377).

Kalbédama apie Dalj B ieskové teigia, pirma, kad pasitilymus
pateike asmenys buvo diskriminuojami, nes vienas konkursg
laiméjusio konsorciumo narys atitiko pasalinimo kriterijus, ir
todél reikéjo pripazinti, kad jis pazeidé sutartinius jsipareigo-
jimus Komisijai. Be to, ieskové teigia, kad perkancioji organiza-
cija pazeidé Finansinio reglamento (') 93 straipsnio 1 dalies f
punkta bei 94 straipsnj ir gero administravimo principg ir kad
Komisija turéjo taikyti Finansinio reglamento 96 straipsnyje ir jo
Igyvendinimo taisykliy (%) 133a ir 134b straipsniuose numatytas
sankcijas.

Antra, ieskové teigia, kad perkancioji organizacija neinformavo
apie atitinkamus konkurso laimétojo privalumus.

Tredia, ieskové tvirtina, kad vertindama jos pasitilymg Komisija
padaré¢ keleta akivaizdziy vertinimo klaidy ir kad nustatydama
naujus sutarciy sudarymo kriterijus, apie kuriuos nebuvo uzsi-
minta Konkurso specifikacijose, ji pazeidé vienodo poziirio
principa. Be to, ieskové nurodo, kad perkancioji organizacija
pazeidé Igyvendinimo taisykliy 148 straipsnio 1 ir 3 dalis bei
gero administravimo principg.

Kalbédama apie Dalj C ieskové tvirtina, kad pasitilymus pateike
asmenys buvo diskriminuojami, nes vienas trecigja vieta pako-
pinéje sistemoje uzémusio konsorciumo narys atitiko pasali-
nimo kriterijus ir reikéjo pripazinti, kad jis pazeidé ankstesnes
sutartis. Antra, ieSkoveé teigia, kad perkancioji organizacija nein-
formavo apie atitinkamus konkurso laimétojo privalumus ir
pazeidé gero administravimo principg.

Kalbédama apie Dalj E ieskové tvirtina, kad vienas konkursg
laiméjusio konsorciumo narys atitiko pasalinimo kriterijus, nes
reikéjo ji pripaZinti pazZeidusiu ankstesne sutartj ir kad kitam to
paties konsorciumo nariui dvejus metus reikéjo neleisti dalyvauti
visuose konkursuose, nes jis buvo pripazintas kaltu dél netei-
sétos veiklos. Be to, ieskové teigia, kad vienas konkursg laimé-
jusio konsorciumo narys naudojosi ne PPO ar susitarimo dél
vieSyjy pirkimy () rangovy paslaugomis, pazeidziant konkurso
specifikacijas, skaidrumo ir nediskriminavimo principus bei
Finansinio reglamento 106 ir 107 straipsnius. leskové teigia,
kad bendrovéms, kurios néra PPO ar susitarimo dél viesyjy
pirkimy narés, neturéjo biti leista tiesiogiai ar netiesiogiai daly-
vauti Europos institucijy konkursuose ar kaip subrangovéms
imtis darbo, kuris patenka i Finansinio reglamento ar Direktyvos
2004/18/EB (*) taikymo sritj.

Galiausiai, ieSkové teigia, kad perkancioji organizacija nenurodé
motyvy, padaré keleta akivaizdziy vertinimo klaidy, nustaté
naujus sutar¢iy sudarymo kriterijus, kurie nebuvo nurodyti
konkurso specifikacijose, ir vertindama jos ir kito konkurso
dalyvio pasitilymus pazeidé vienodo pozifirio principa.

(") 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.

1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo

finansinio reglamento (OL L 248, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis

leidimas lietviy k., 1 sk, 4 t.,, p. 74).

2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.

2342/2002, nustatantis isamias Tarybos reglamento (EB, Eura-

tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui

taikomo finansinio reglamento igyvendinimo taisykles, i§ dalies
pakeistas 2007 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentu (EB, Eura-

tomas) Nr. 478/2007 (OL L 2007, 111, p. 13).

Pasaulio prekybos organizacijoje sudarytas daugiasalis susitarimas dél

viesyjy pirkimy.

(* 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 2004, 134, p. 114; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t, p. 132).
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